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Mob. 12533 - PORTA TV LCD ELETTRICO USCITA DAL BASSO
Mob. 12541 - PORTA TV LCD ELETTRICO USCITA DALL’ALTO
INFORMAZIONI GENERALI
COSTRUTTORE:

PROJECT 2000 Srl
Via Vivaldi, 40/A - IT 50041 CALENZANO (FI)

INFORMAZIONI TECNICHE

11 porta televisore "PROJECT 2000" ¢ stato costruito per alloggiare supportare apparecchi televisivi; di seguito sono riportate le
massime portate ammesse per i diversi modelli:

Mod. 12533 Porta TV LCD kg. 10
Mod. 12541 Porta TV LCD kg. 10

Il porta TV serve a supportare apparecchi televisivi solo ed esclusivamente quando il camper non é in movimento!

Non e' stato progettato, costruito e collaudato per il funzionamento in ambienti non veicolari, con alto grado di
inquinamento da sostanze chimiche gassose quali cloro, ammoniaca ed assimilati.

INSTALLAZIONE

Togliere il prodotto dall’imballo.

ATTENZIONE! Gli eventuali materiali inseriti a protezione dei colli dovranno essere smaltiti secondo le loro qualita. Gli
elementi di imballo possono tagliare, ferire o divenire pericolosi se non maneggiati con cura o usati impropriamente; non
lasciare alla portata di bambini o persone non responsabili.

Procedere al bloccaggio del prodotto usando gli appositi fori di staffaggio presenti su di esso. Assicurarsi di scegliere i punti di
fissaggio in quelle parti strutturali del veicolo per le quali il costruttore del medesimo garantisca una resistenza meccanica ai
carichi massimi sopportabili dal prodotto, oltre al peso proprio.

Ogni modello & stato progettato e realizzato in modo da ridurre al minino o eliminare i rischi connessi al taglio e impigliamento;
sara comunque cura del tecnico installatore di eseguire l'operazione di montaggio in modo da evitare la presenza, al termine
dell’installazione di punti a rischio come spigoli vivi, ricci, ecc.

CAMPO D’IMPIEGO E USO PREVISTO

Il prodotto dovra essere destinato al solo uso per il quale & espressamente concepito, e cioé supportare televisioni a schermo
piatto. Il portatelevisore non & stato progettato e costruito per portare altri apparecchi diversi dalla televisione oppure per essere
utilizzato come portaoggetti, gradino o per altro irragionevole uso.

11 costruttore non pud essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri o erronei ed irragionevoli.
L’utilizzatore deve attenersi alle norme di sicurezza vigenti nel paese d’installazione, oltre alle regole dettate dal comune
buonsenso e assicurarsi che vengano effettuate correttamente le periodiche operazioni di manutenzione.

L’installatore, l'utilizzatore o il manutentore hanno l'obbligo di segnalare al costruttore eventuali difetti o deterioramenti che
possano compromettere l'originale sicurezza.

Le responsabilita derivanti dai componenti commerciali montati sul prodotto sono delegate ai rispettivi costruttori; le
responsabilita del personale autorizzato all'uso del prodotto sono delegate al cliente.

AVVERTENZE FONDAMENTALI

¢ Non devono assolutamente essere modificati i sistemi di fissaggio del porta TV.

o E’ assolutamente vietato utilizzare il porta TV durante la marcia del camper o durante i movimenti di parcheggio del
mezzo.

e Prima di avviare e porre in marcia il veicolo assicurarsi che il porta TV sia in posizione di bloccaggio e che non siano
possibili movimenti dello stesso dovuti a mancato serraggio delle viti o dei bulloni.
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e Non utilizzare il porta TV in modo non idoneo e per destinazioni diverse da quelle stabilite nelle presenti
istruzioni.

e L’utilizzo del porta TV deve essere effettuato solo da persone adulte e responsabili.

¢ Quando ’automezzo é in marcia non é consentita la visione della TV al conducente.

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA

Il costruttore “Project 2000” garantisce per 24 mesi i vari componenti del porta tv.

I particolari difettosi non dovranno essere manomessi altrimenti gli stessi saranno esclusi dalla garanzia.

In caso di porta tv azionato elettricamente, saranno escluse dalla garanzia le centraline elettroniche nel caso in cui venga
riscontrato il non corretto collegamento delle stesse; in questo caso sara addebitata la riparazione.

Il costruttore “Project 2000” puo decidere di sostituire i particolari difettosi anziché di ripararli. Nel caso in cui la riparazione o la
sostituzione risulti negativa, il cliente puo decidere la riduzione dell’addebito o 1’ annullamento dell’acquisto.

Viene escluso assolutamente qualsiasi risarcimento per danni indiretti.

La garanzia comprende la riparazione o sostituzione del pezzo presso la Ditta costruttrice. Le eventuali spese di
spedizione - per le parti di ricambio in garanzia — come pure i costi per la mano d’opera presso i rivenditori o qualsiasi
altro costo non concordato preventivamente con il costruttore “Project 2000” non sono compresi nella garanzia.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA'

ai sensi della Direttiva Macchine 89/392/CEE e modificazioni

@S

Si dichiara che la Apparecchiatura di seguito menzionata e' stata progettata, costruita, e realizzata in conformita alle relative e
basilari richieste di Sicurezza e Salute delle Direttive CE e delle Norme EN relative.
In caso di modifiche alla Macchina con noi non concordate, questa Dichiarazione perde tutta la sua validita.

PORTA TV A SCHERMO PIATTO ELETTRICO PER I VEICOLI RICREAZIONALI
Matricola da N°....cceceeveirnincrinnecrcncenrecenee @ Muiiiiecacrcacssesecsesecsssssessones

Direttive CE: Direttiva Macchine 89/392/CEE; 91/368/CEE; 93/44 /CEE

Norme: UNI CNR 10011; EN 10025

SMALTIMENTO PARTI ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Sono definiti “rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche” o “RAEE” le apparecchiature elettriche ed elettroniche
considerate rifiuti ai sensi dell’articolo 6, comma 1, lettera a), del decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, e successive
modificazioni, inclusi tutti i componenti,sottoinsiemi ed i materiali di consumo che sono parte integrante del prodotto; un uso
improprio delle stesse apparecchiature o di parti di esse puod provocare gravi danni all’ambiente ed alla salute umana dovuti a
causa della presenza di sostanze pericolose nelle stesse. Ai sensi del decreto legislativo 151/2005 & pertanto obbligatorio non
smaltire i RAEE come rifiuti urbani ed effettuare, per detti rifiuti, una raccolta separata; si applicano altrimenti le sanzioni previste
in caso di smaltimento abusivo di rifiuti come stabilito dal decreto legislativo 5 febbraio1997, n. 22.

Sono stabiliti dalla pubblica amministrazione o, su base volontaria da privati, i sistemi di raccolta dei RAEE ed i “centri di raccolta
di RAEE” quali spazi, locali e strutture per la raccolta superata ed il deposito temporaneo di RAEE predisposti cui il privato puo
direttamente rivolgersi.

E’ data peraltro la possibilita ai privati di riconsegnare al distributore I’apparecchiatura all’atto dell’acquisto di una nuova. Il
simbolo che indica la raccolta separata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (AEE) & un contenitore di spazzatura su
ruote barrato:
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ITEM NO. 12533 - ELECTRIC LCD TV BRACKET OUTGOING FROM UNDERNEATH
ITEM NO. 12541 - ELECTRIC LCD TV BRACKET OUTGOING FROM THE CEILING

GENERAL INFORMATION

PRODUCER:
PROJECT 2000 SRL
Via Vivaldi, 48/A - IT 50041 CALENZANO (FI)

TECHNICAL INFORMATION

The "Project 2000" television-holder was constructed to take television sets; maximum weight supported:

Item No. 12533 LCD TV Bracket kg. 10
Item No. 12541 LCD TV Bracket kg. 10

The television-holder is suitable to take tv-sets only and exclusively when the camper is not moving!

It was not projected, built and tested for working in non vehicular places, with high level of chemical
pollution due to gasses like chlorine, ammonia and assimilated.

INSTALLATION

Set the product free from the packing.

ATTENTION! Eventual materials inserted to protect the parcels have to be disposed by their quality. The packaging
elements can cut, injure or become dangerous if not managed with care or if misused; they have not to be left within
reach of children or non responsible people.

Block the product using the proper bracket holes present on the product. Be sure to chose the fixing points in the structural parts
of the vehicle, for which the vehicle builder warrants enough mechanical resistance to take the maximum load of the product in
addition to his same weight.

Every model was planned and realised to minimise or eliminate all risks of cut and catch; it will be care of the technician who will
install the product, to execute this operation so as at installation ended there will be no presence of dangerous points like sharp
edges, burrs etc.

APPLICATION FIELD AND PROPER USE

The product must be destined only to the use for which it was expressly conceived, that is to hold television sets with with a flat
screen. The tv-holder was not planned and built to hold different pieces of machinery or to be used as a tray, a step or for any
other misuse.

The builder can not be liable for eventual damages which should derive from misuse, misapplication or not reasonable use.

The user must comply with the rules and the regulations about security in force in the land of installation, as well as with the
rules of the common good sense; he also will have to make sure that the periodical maintenance will be correctly made.

The installer, the user or the serviceman have the obligation to indicate to the builder eventual defects or deterioration, which
could compromise the original security.

The responsibility deriving from commercial components mounted on the product is delegated to the respective builders, the
responsibility of the people authorised to use the product is delegated to the client.

BASIC INSTRUCTIONS

e It is absolutely forbidden to modify the fixing systems of the tv bracket.

e It is absolutely forbidden to use the tv bracket while driving the vehicle or during parking manoeuvres.

o Before starting up and moving the vehicle make sure that the tv bracket is in locked position and that no movement
is possible due to screws or bolts loosening.

e Do not use the tv bracket improperly nor for other destinations other than those indicated by these instructions.

e  Only adults are allowed to use the tv bracket.

e While driving, the driver is not allowed to use/watch the TV.
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WARRANTY TERMS AND CONDITIONS

“Project 2000” provides a 24-months warranty for any tv bracket component.

Faulty components must not be damaged, otherwise they will not be covered by the warranty.

For electrically operated tv bracket, electronic control units are not covered by the warranty if an incorrect connection is detected;
in this case the repair costs will be charged to the customer.

“Project 2000” is entitled to replace faulty components instead of repairing them. If servicing or replacement are not successful,
the customer can decide whether to accept a cost amount reduction or to cancel the purchase.

Any indirect damage caused to the components is excluded from the warranty.

The warranty covers component servicing or replacing at the Manufacturer’s premises. Any transport costs for spare
parts under warranty and labour costs at the dealer’s premises or any other cost that has not been previously agreed
upon with “Project 2000” will not be covered by the warranty.

CONFORMITY DECLARATION

In conformity with the Directive about Machinery 89/392/CEE and modifications.

C€E

It is declared that the under mentioned machinery was projected, built and realised in conformity with the pertaining and basic
requirements of Security and Health of the EC Directives and of the related EN Norms.
In case of modifications of the machinery which were not agreed with us, this declaration loses completely his validity.

ELECTRIC TV LCD FLAT SCREEN BRACKET FOR LEISURE VEHICLES

EC Directive: Machinery Directive 89/392/CEE; 93/44/CEE

Norms: UNI CNR 10011; EN 10025

DISPOSAL OF ELECTRIC AND ELECTRONIC PARTS

The electric and electronic equipments are defined “electric and electronic equipments waste” or“RAEE” according to article 6,
paragraph 1, letter a) of the decree-law 05/02/1997 nr. 22 and itsfollowing amendments, including all the parts, subsets and
consumable materials which make upthe product; an inadequate use of these equipments or its components can use serious
damagesto the environment and to human health due to the dangerous substances they contain.According to the decree-law
151/2005 it is compulsory not to dispose of RAEEs as solid wasteand to collect them selectively; otherwise the sanctions provided
for in case of illegal wastedisposal will be applied, as per the decree-law of 05/02/1997 nr. 22.The public administration or
individuals (voluntarily) establish RAEE collection systems and RAEEcollection centres, such as areas, premises and structures
for selective waste collection andtemporary storage of RAEE, which users can directly contact.Private customers have also the
possibility to return the equipment to the retailer when purchasing

a new one.The symbol indicating the selective waste collection of electric and electronic equipments (AEE) isa crossed wheeled
dustbin:
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REF. 12533 - SurPORT TV LCD
REF. 12541 - SupPORT TV LCD

ELECTRIQUE SORTIE AU DESSOUS
ELECTRIQUE SORTIE AU DESSUS

INFORMATIONS GENERALES

COSTRUCTEUR:

Via Vivaldi, 48/a - 50041 CALENZANO (FI) ITALIA

PROJECT 2000 S.r.l.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Le porte-téléviseur "Project 2000" a été construit pour loger et soutenir les téléviseurs ; les portées admises pour chaque model

sont indiquées de suite:

Le porte-téléviseur sert a supporter les téléviseurs exclusivement quand le véhicule n’est pas en mouvement.

Réf. 12533

Support TV LCD

kg. 10

Réf. 12541

Support TV LCD

kg. 10

On a pas projeté, construit et essayé le porte-téléviseur pour le fonctionnement en milieu, que ne soit pas un véhicule,
avec un haut degré de pollution diu a substances chimiques gazeuses comme le clore, ’7ammoniaque et les assimilés.

INSTALLATION

Enlever le produit de I'emballage.
Attention ! Les éventuels matériels de protection dans les cartons doivent étre traités selon leurs qualités. Les éléments
de ’emballage peuvent couper, blesser ou devenir dangereux si on les utilise sans soin ou improprement ; ne pas lasser a
la portée des enfants ou personnes pas responsables.

Procéder au blocage du produit en utilisant les trous disposés pour le fixage sur le produit méme. Se assurer de choisir les points
de fixage sur les parties structurelles du véhicule, pour lesquelles le constructeur du véhicule méme puisse garantir une
résistance mécanique aux charges maximales supportables par le produit, au-dela du propre poids.
Chaque modéle a été projeté et réalisé de facon de réduire au minimum ou éliminer les risques de s’accrocher ou de se couper; de
toute facon le technique installateur devra exécuter le montage en évitant, a la fin du montage, la présence des points dangereux
comme les arétes aigués etc.

DOMAINE D’EMPLOI ET USAGE PREVU

Le produit devra étre destiné au seul usage pour lequel a été expressément concu : supporter les téléviseurs avec un écran plat. Le
porte-téléviseur n’a pas été projeté pour porter autres appareils différents du téléviseur ou pour étre utilis€é comme porte-objet,
marchepied ou pour un autre déraisonnable usage.
Le constructeur ne peut pas étre considéré responsable pour les éventuels dommages dérivants des usages impropres, erronés ou

déraisonnables.

L’utilisateur doit se conformer aux normes de sécurité en vigueur dans le pays d’installation, au dela des régles du bon sens et

s’assurer, que les opérations périodiques de manutention soient effectués correctement.

L’installateur, l'utilisateur ou le chargé de l’entretien sont obligés de signaler au constructeur les éventuels défauts ou
détériorations, qui puissent compromettre la sécurité originale.
Les responsabilités dérivants du components commerciaux montés sur le produit, sont déléguées aux constructeur respectifs; les
responsabilités du personnel autorisé a I'usage du produit sont déléguées au client.

INSTRUCTIONS FONDAMENTAUX

e Les systémes de fixage du porte-téléviseur ne doivent pas étre modifiés absolument.

o Il est absolument interdit utiliser le porte-téléviseur pendant la marche du véhicule ou pendant les mouvements pour parquer

le véhicule.

e Avant de mettre en marche le véhicule s’assurer, que le porte-téléviseur soit en position de blocage et que n’importe quel
mouvement soit interdit grace au serrage des vis ou des boulons.
e Ne pas utiliser le porte-téléviseur de facon pas appropriée et pour destinations différents par rapport a celles indiquées dans

les instructions.

. L’utilisation du porte-téléviseur doit étre effectuée seulement par personnes adultes et responsables.

e Quand le véhicule est en marche, la vision de la télé est interdite au conducteur.
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CONDITION GENERALES DE GARANTIE

Le constructeur “Project 2000” garantit pour 12 mois les différents composants du support TV.

Les piéces défectueuses ne doivent pas étre trafiquées autrement elles seront exclues de la garantie.

Pour les supports TV actionnées électriquement, on exclura de la garantie les centrales de réglage électronique si on relévera leur
non correcte connexion; en ce cas on débitera les couts pour la réparation.

Le constructeur « Project 2000 » peut décider de remplacer les pieces défectueuses au lieu de les réparer. Si la réparation ou la
substitution résulte négative, le client peut décider la réduction du débit ou I’'annulation de I’achat.

Il est absolument exclu toutes sortes de dédommagement pour dommages indirects.

La garantie comprend la réparation ou substitution de la piéce chez la société constructrice. Eventuels frais
d’expédition — pour les piéces détachées en garantie — et aussi pour les coiits de la main d’ouvre chez les revendeurs ou
autres coiits de n’importe quelle nature, qui n’ont pas été concordés d’avance avec le constructeur « Project 2000 » ne
sont pas compris dans la garantie.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Aux termes de la Directive Voitures 89/392/CEE et modifications

CE

On déclare, que l'appareillage de suite mentionné a été projeté, construit et réalisé en accord avec les demandes relatives et
fondamentales de Sécurité et Santé des Directives CEE et des Normes EN relatives.
Dans le cas de modifications a la Voiture pas concordé avec nous, cette déclaration perd toute sa validité :

SUPPORT TV A ECRAN PLAT ELECTRIQUE POUR VEHICULES DE LOISIRS

MATRICULE: DE NR°......cccceuvruiurenennnnens - N N

Directive CEE : Directive Voitures 89/392/CEE ; 91/368/CEE ; 93/44/CEE

Normes : UNI CNR 10011 ; EN 10025

ELIMINATION DE PIECES ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

On définit « déchets d’équipement électriques ou électroniques » au « RAEE » les équipements électriques ou électroniques qui sont
considérés déchets aux termes de l’article 6, alinéa 1, lettrea) du décret-loi 5 février 1997, n° 22 et modifications suivantes, les
composants, les ensembles et le matériels consommables qui font partie intégrante du produit ; un usage impropre des
équipements ou de piéces des équipements peut causer graves dommages a I’environnement et a la santé des personnes a cause
des substances dangereuses qu’il contiennent.

Aux termes du décret-loi 151 /2005, il est donc obligatoire de ne pas éliminer les RAEE comme déchets urbains et de collecter ce
type de déchets séparément ; il faut autrement appliquer les sanctions prévues en cas d’élimination illégale de déchets, comme
prévu par le décret-loi 5 février 1997,n° 22.L’administration publique ou les particuliers, sur base volontaire, établissent les
systémes decollecte des RAEE et les « centres de collecte de RAEE » comme espaces, locaux et structuresétablies pour la collecte
sélective et le dépot temporaire de RAEE aux quels les particuliers peuvent s’adresser. Les particuliers peuvent, d’ailleurs,
restituer I’équipement au distributeur a ’achat d’'un nouvel équipement. Le symbole qui indique la collecte sélective d’équipement
électriques et électroniques (AEE) est un conteneur des ordures avec des rous, barré :
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2000 TFT HALTER HANDBUCH Dol oo O 08

ART. 12533 - TFT HALTER, ELEKTRISCH, VON UNTEN AUSFAHRBAR
ART. 12541 - TFT HALTER, ELEKTRISCH, VON OBEN AUSFAHRBAR

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

HERSTELLER:

PROJECT 2000 S.R.L.
Via Vivaldi, 48/a - 50041 CALENZANO (FI) ITALIA

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Die Fernsehkonsole “Project 2000” ist zur Aufnahme von Fernsehgeraten ; im Folgenden sind die héchsten zulassigen
Belastbarkeiten der einzelnen Modelle angegeben:

Art. 12533 TFT HALTER kg. 10
Art. 12541 TFT HALTER kg. 10

Die Fernsehkonsole darf Fernsehgerédte nur dann halten, wenn das Freizeitmobil nicht in Bewegung ist!

Der Halter wurde nicht entworfen, konstruiert und gepriift fiir die Benutzung in nicht mobiler Umgebung mit hohem
Verschmutzungsgrad durch chemische Gase wie Chlor, Ammoniak und dhnliche.

INSTALLATION

Das Gerat aus der Verpackung nehmen.

ACHTUNG! Eventuell als Verpackungsschutz benutztes Material muss der Qualitit gerecht entsorgt werden. Die
Einzelteile der Verpackung konnten schneiden, verletzen oder bei nicht sachgemifler oder nicht sorgfaltiger Behandlung
gefihrlich werden; nicht im Bereich von Kindern oder unzuverlissigen Personen lassen.

Das Gerat durch die dafiir vorgesehenen Buigelbohrungen blockieren. Versichern Sie sich, dass die Anbringungspunkte an einem
Strukturteil des Reisemobiles gewahlt werden, fir die der Hersteller die mechanische Resistenz flir das Gewicht des Gerates selbst
plus der Hochstbelastbarkeit garantiert.

Jedes Modell wurde so entwickelt und produziert, dass Verletzungs- oder Verstrickungsgefahren weitgehend vermieden oder
ausgeschaltet werden; jedenfalls wird der technische Installateur die Montagearbeiten so ausfiihren, dass nach der Montage keine
Gefahrenpunkte wie scharfe Ecken und Kanten anwesend sind.

ANWENDUNGSZWECK UND VORGESEHENER GEBRAUCH

Das Gerat darf nur zu dem Zweck benutzt werden, fir den es bestimmt ist, d.h. Fernsehapparate mit einem Flachbildschirm. Die
Fernsehkonsole wurde nicht zur Aufnahme von anderen Geraten entwickelt und konstruiert und darf nicht als Ablage, Stufe oder
zu anderem unangemessenen Gebrauch benutzt werden.

Der Hersteller kann nicht fir eventuelle, durch unsachgemaéafien, falschlichen oder unverninftigen Gebrauch entstandene
Schaden verantwortlich gemacht werden.

Der Benutzer muss sich, aufSer an die vom gesunden Menschenverstand diktierten Regeln, an die Sicherheitsnormen halten, die
in dem Land gelten, in dem das Gerat installiert wird und muss sich versichern, dass die periodischen Wartungsarbeiten korrekt
durchgefiihrt werden..

Der Installateur, der Benutzer und der Pfleger haben die Pflicht, den Hersteller von eventuellen Fehlern oder von Verschleif$, der
die ursprungliche Sicherheit gefdhrden kann, in Kenntnis zu setzen.

Die jeweiligen Hersteller tragen die Verantwortung fir die am Gerat angebrachten handelstiblichen Bestandteile.

GRUNDLEGENDE ANWEISUNGEN

¢ Die Halterungssysteme der Fernsehkonsolen diirfen auf keinen Fall modifiziert werden.
e Es ist strikt verboten, den Fernsehhalter wihrend der Fahrt oder wihrend des Parkmanovers zu benutzen.

¢ Nicht mit Gegenstinden und erst recht nicht mit den Hinden mit dem Fernsehhalter interferieren, wenn das
Fernsehrgerit draufsteht.

e Benutzen Sie die Fernsehkonsole nicht unsachgemiff und fiir andere Zwecke, als die im vorliegenden Handbuch
angegeben sind.

e Die Fernsehkonsole darf nur von erwachsenen und verantwortungsbewussten Personen benutzt werden.

e Wihrend der Fahrt ist dem Fahrer das Fernsehen untersagt.
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ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller “Project 2000” garantiert die verschiedenen Komponenten des TFT Halters fiir 12 Monate.

An den fehlerhaften Teilen darf nicht Hand angelegt werden, da sie sonst von der Garantie ausgeschlossen sind.

Bei den elektrisch funktionierenden TFT Haltern sind die elektronischen Steuereinheiten von der Garantie ausgeschlossen, wenn
sich herausstellt, dass diese nicht korrekt verbunden wurden; in diesem Fall werden die Reparaturkosten in Rechnung gestellt.
Der Hersteller “Project 2000” kann entscheiden, die defekten Teile entweder auszutauschen oder zu reparieren. Sollte die
Reparatur oder der Austausch negativ ausfallen, kann der Kunde sich fiir die Reduzierung der Belastung oder die Annullierung
des Kaufs entscheiden.

Jegliche Vergiitung fiir indirekte Schdden wird strikt abgelehnt.

Die Garantie umfasst Reparatur oder Austausch des Teils bei der Herstellerfirma. Eventuelle Transportkosten - fiir
Ersatzteile in Garantie — sowie bei Hdndlern entstehende Arbeitskosten und alle anderen, nicht im vorab mit dem
Hersteller “Project 2000” ausgemachte Kosten sind von der Garantie ausgeschlossen.

CE UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

Im Sinne der Bestimmungen fiir Maschinen 89/392/CEE und Anderungen

C€E

Erklarung, dass der unten genannte Apparat in Ubereinstimmung mit den relativen und grundsétzlichen CEE Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen und den beztglichen EN Normen entworfen, konstruiert und realisiert worden ist.

Im Falle von nicht mit uns abgestimmten Anderungen an dem Geriét, verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

ELEKTRISCHER HALTER FUR FLACHBILDSCHIRM FUR FREIZEITMOBILE

SERIENUMMER: VON NTI. ..ccccouiiuiiniinrnnnnnennnnes BIS NI. cccovnreninriiincnrannnennes

EG Richtlinien: Vorschrift fiir Gerate 89/392/CEE; 91/368/CEE; 93/44/CEE
Normen: UNI CNR 10011; EN 10025

ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER TEILE

Es gelten als ,Abfalle von elektrischen und elektronischen Teilen ,, oder ,RAEE, alle elektrische und elektronische Einrichtungen,
die als Abfall gelten geméafs Artikel 6, Absatz 1, Buchstabe a), der Rechtsverordnung des 5. Februar 199j7, Nr. 22 und folgenden
Anderungen, einschliesslich

aller Komponenten, Teilmengen und Verbrauchsmaterialien, die Bestandteil del Produkts sind; eine unangemessene Anwendung
dieser Einrichtungen oder Teil dieser Einrichtungen kann die Umwelt und die menschliche Gesundheit schwer beschadigen
aufgrund der Anwesenheit vongefahrlichen Stoffen. Gemafs der Rechtsverordnung 151/2005 ist es daher obligatorisch, die RAEE
nicht als Stadtmullsondern solche Produkte getrennt zu entsorgen: ansonsten werden die Snktionen angewendet,die vorgesehen
sind, im Falle von unbefugter Abfallentsorgung gemaf der Rechtsverordnung des 5. Februar 1997, Nr. 22. Von der 6ffentlichen
Verwaltung oder, auf freiwilliger Basis, von Privatleuten, werden

Sammelsysteme und ,Sammelpunkte“ flir RAEE bestimmt wie Rdume, Gebdude und Einrichtungen fir die getrennte Sammlung
und die vorlaufige Lagerung von RAEE, an die die Privatperson sich direkt wenden kann. AufSerdem besteht fir Privatpersonen die
Moglichkeit, dem Vertreiber die Einrichtung beim Kauf einer neuen Einrichtung zurtickzugeben.Das Symbol, das die getrennte
Sammlung der elektrischen und elektronischen Einrichtungen (RAEE) zeigt, ist ein durchgestrichenen Mullbehalter auf Radern:



